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Romin Emma Jane Austenovej vySiel prvykrat

v roku 1815.

Je situovany do regentskej éry, ked bola anglicka
spolo¢nost rozdelena na bohatych a chudobnych

a od zien sa ocakavalo, ze sa vydaji velmi mladé.

Hrdinkou pribehu je Emma, ktord ma vela spo-
lo¢ného s modernymi citatelkami, no zije v apl-

ne inom svete.

Viac informacii o Jane Austenovej a o Anglicku

v roku 1815 nijdete na konci knihy.
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HLAVNE POSTAVY

PAN LIOODHOUSE
Emmin otec. Zije v sidle
Hartfield v dedine Highbury.

IEOHNOVI A GEORGEOVI RODICIA)

PAN JOHN KNIGHTLEY
Emmin Svagor. Zije
v Londyne s Isabellou.

PANI ISABELLA KNIGHTLEYOVA

Emmina starsia sestra.
Je vydataa Zije v Londyne.

TAN GEORGE KNIGHTLEY
Emmin najlepsi priatel.
Zije v Donwell Abbey

v Highbury. Je od Emmy
trochu starsi.

SLECNA ENMrA
NOODHOUSOVA

3 Nasa hrdinka!
Zije v Hartfielde a v3etci dedin-
¢ania v Highbury ju majd radi.

DETI KNIGHTLEYOVCOV

Emmine netere
a synovci vratane malej Emmy
(ktort pomenovali po tete).




PANI BATESOVA

Matka slecny Batesovej a stara mama
sle¢ny Jane Fairfaxovej. V. porovnani
s ostatnymi bohatymi postavami
v tejto knihe je chudobna.

(JANINA MATKA)

SLECNA BATESOVA
Miestna highburska klebetnica.
Teta slecny Jane Fairfaxovej. V porovnani
s ostatnymi bohatymi postavami
v tejto knihe je chudobna.

SLECHA JANE FAIRFAYOVA

Neter slecny Batesovej. Sirota,
ktort vychovali bohati pribuzni
Campbellovci. Dlho zila mimo Highbury.
Ma asi tolko rokov ako Emma.




PANI WESTONOVA

Emmina byvala guvernantka.
Pred vydajom znama ako slecna
Taylorova. Zije v Highbury.

N WECTON

Novomanzel Emmine;j niekdajSej
guvernantky. Zije v Highbury.

PAN FRANK CHURCHILL

Syn pana Westona z prvého manzel-

stva. Po matkinej smrti ho vychovala

teta (pani Churchillova). Dlho Zil mi-
mo Highbury. Je Emmin rovesnik.

SLECNA HARRIET SIHITHOVA !

Emmina dobra priatelka. Highbursky farar.
Nikto nevie, kto su jej rodicia, Je trochu starsi
v detstve sa ocitla v internatnej ako Emma.
skole pani Goddardovej.
Teraz jej pomaha viest skolu.
Je priblizne rovnako
stara ako Emma.

PN TIARTIN
Farmar. Zije v dedine

Highbury. Od Emmy je
o par rokov starsi.




PRUA KAPITOLA

Emma Woodhousova bola krasna, mtidra a boha-
ta. Bez vicsich problémov dovifsila dvadsatjeden
rokov.

V den, ked sa vydala jej guvernantka slecna
Taylorova, vsak Emmu vecer zaplavil skutocny
nepokoj. Jej otec zaspal vo svojom oblubenom
kresle a po veceri v izbe zavladlo ticho. Ozyvalo
sa len pochrapkavanie pana Woodhousa a praska-
nie ohna. S kym sa teraz budem rozpravat, ked sletna
Taylorova odisla? pomyslela st Emma nestastne.

Mala radost zo stastia slecny Taylorovej — teraz

pani Westonovej —, ale stravila s nou sestnast rokov
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a bude jej velmi chybat. Povazovala ju za priatelku,
a nie za guvernantku. Emma si nespominala na je-
diné napomenutie z Gst slecny Taylorovej a vedela,
ze hoci si oblubila aj Emminu star$iu sestru Isabellu,
pre mladsiu slecnu Woodhousovii mala slabost.
V ociach slecny Taylorovej bola Emma hotovy an-
jelik, ¢o sa hodilo, ked chcela dosiahnut svoje.

Emmina matka zomrela uz davno a nepamita-
la si ju, ale slecna Taylorova opatrovala Emmu
v chorobe, smiala sa s nou, ked robila neplechu,
a podelila sa o kazdy napad, co dostala. Emme tak
nikdy nechybala materinskd laska. Necitila sa
opustend, ani ked sa Isabella vydala a odstahovala
z ich dedinky Highbury do rusného Londyna.
Spokojne sa ujala miesta panej sidla Hartfield
a guvernantka ju zasvitila do chodu domacnosti.
Skratka a dobre, 1dylka ako vysita.

Emma si povzdychla, uhladila si saty a vzdo-

rovito zdvihla hlavu. Musi sa s touto zmenou

OIVIOND.
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hrdo a dostojne zmierit a netrucovat ako uraze-
né dieta. Koniec koncov mohla za celé manzel-
stvo Emma.

V duchu si zablahozelala k Gspechu v podobe
novomanzelov Westonovcov. Vtom slazka pri-

niesla ¢aj a jej otec sa strhol zo spanku.

,,Uboha sle¢na Taylorova!* zvolal a tuhsie sa

zababusil do deky. ,,Akd skoda, Ze odchadza
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z Hartfieldu! Bola by ovela stastnejsia, keby tu
s nami prezila cely zivot.*

Emma sa usmiala. Pan Woodhouse opovrho-
val akoukolvek zmenou.

,,Otecko, pani Westonova ma teraz vlastny
dom a prijemného, stedrého manzela. Dobre vies,
ze sa tu nemohla o mna starat naveky.*

Pan Woodhouse si velavyznamne odkaslal.
,,Hartfield je trikrat taky velky ako jej novy dom.
Uboha sle¢na Taylorova, nepotesi sa.

,»Ved zije celkom blizko. Pana a pani Westo-
novcov uvidime takmer denne, lebo k nam zavita-
ju rovnako casto ako my k nim,* namietla Emma
veselo.

,,Pre mna je to peso pridaleko,* branil sa pan
Woodhouse. ,,Prechladnem.*

,,INikto nechce, aby si chodil peso, otecko,*
zasmiala sa Emma a pokruatila hlavou. ,,Isli by sme

predsa kocom.*

o210
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,,Kone ho nerady tahaja,* frflal a Emma sa len
usmievala nad salkou ¢aju.

Pan Woodhouse bol ustrichany dzentlmen
a stale sa obaval, ze ochorie. Nechapal, preco by
sa clovek so zdravym rozumom unuval opustit
toto prijemné sidlo. Spolocenské udalosti mimo
Hartfieldu povazoval za Gnavné a casto tam ciha-
la hrozba v podobe tazko stravitelného jedla ale-
bo vaznej choroby. Hoci zvycajne rad prijimal
navstevy, neobluboval honosné vecere. Musel
zostat hore dlho do noci a navyse aspon styrikrat
planoval s kucharom, ¢o sa bude podavat, aby sa
na stole neobjavili nebezpecne mastné jedla. Pan
Woodhouse povazoval tazko stravitelny chod
za najvicsi zlocin na svete.

Emma chcela prave navrhnut, aby si s nou
otec zahral backgammon — mozno ho to rozvese-
li. Vtom sa objavil jeden z obltbenych hosti pana

Woodhousa. Do izby vkrocil mlady dzentlmen.

(@ 2156\0)
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,»Pan Knightley!* privital ho vracne pan
Woodhouse. ,,Aké milé, ze ste sa zastavili takto
neskoro. Podte sa zohriat ku kozubu, aby ste ne-
prechladli. Urcite ste cely mokry a uzimeny!*

,Vobec nie,” odvetil pan Knightley a jemne
sa uklonil. Emme venoval velavravny tsmev.
,Nie je zima, vysiel mesiac a vonku je velmi
pekne.*

Pan George Knightley mal brata Johna, ktory
sa ozenil s Emminou sestrou Isabellou. Pan
Knightley bol preto v Hartfielde vzdy vitany
a Casto ich navitevoval. Zil v sidle Donwell
Abbey, vzdialenom ani nie milu, a velmi rad tra-
vil pokojné vecery s pinom Woodhousom a jeho
dcérou.

Prave sa vratil z navstevy brata a s$vagrinej
v Londyne a trpezlivo odpovedal na otazky pana
Woodhousa o Isabelle a detoch. Rozhovor sa az

potom zvrtol na udalosti dne$ného dna.

R 2166.\0)
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,,Vsetci sa na svadbe spravali, ako sa patri?*
vyzvedal pan Knightley a pohodlne sa oprel
v kresle. ,,Povedzte, kto plakal najviac?*

,Ide 0 naozaj velmi smutnt udalost,* odvetil
pin Woodhouse vazne. ,Ubohd sle¢na Tay-
lorova.*

.,Ziadna iboh4 sle¢na Taylorova! Urcite sa te-
s1, ze z guvernantky sa stala ddma s vlastnym do-
movom. V kazdom pripade sa teraz musi starat uz
len o manzela,” poznamenal pan Knightley s hra-
vymi iskrickami v oc¢iach, ,,a nie o dvoch obyva-
telov Hartfieldu.*

,,INajmi ked je jeden z nich naladovy a tvrdo-
hlavy,* zaskerila sa Emma. ,, To ste mali na jazy-
ku, vsak, pan Knightley?*

,Mate pravdu, vzdychol si pAin Woodhouse.
,Byvam naladovy a tvrdohlavy.*

, Teba som tym nemyslela, otecko!* rozo-

smiala sa Emma. ,,Urcite vie$, Ze som narazala

a0
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na seba. Pan Knightley si rad robi zarty z mojich
nedostatkov.*

,»Skutocni priatelia nestracaja cas lichotkami,*
usmial sa pan Knightley. Vedel, zZe je jediny v ce-
lej dedine, kto vidi nedostatky na Emme Wood-
housovej. ,,Urcite sa tesite, Emma, ze vasa draha
guvernantka sa stastne vydala.*

,,Viac nez ktokolvek iny, lebo som jej doho-
dila manzela. Pred styrmi rokmi som sa rozhodla,
ze pan Weston a slecna Taylorova sa musia vziat,
hoci vSetci v Highbury tvrdili, ze pan Weston sa
znovu neozeni. Taky Gspech!*

,,Uspech? Hovorite to tak, akoby ste za celé
manzelstvo mohli vy, pokratil hlavou pan
Knightley.

,»Ved je to tak!* vyhlasila Emma hrdo. ,,Keby
som nepodporovala pana Westona v navstevach
a neospevovala ho, ked bolo treba, dnes by sa

ziadna svadba nekonala.

2186\
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,Stastn4 nahoda,* odvetil pin Knightley s po-
tlicanym dsmevom. ,,Nepochybne ste narobili
viac skody ako osohu.*

o,Emma je velmi Stedra,” prerusil ich pan
Woodhouse. Sotva ich pocaval. ,,Ale, draha
moja, ak naozaj moézes za dnes$na svadbu, pro-
sim, uz neprivolavaj ziadne dalsie. Svadba zna-
mena narusenie rodinného pokoja a hrozbu
v podobe svadobnej torty plnej cukru!®

3

,,Este jeden zvizok, otecko,* odvetila Emma.
,,Musim najst manzelku panovi Eltonovi.*

,, Jomu fararovi?*

Ano, otecko. Ked dnes sobasil pana a pani
Westonovcov, videla som, ze by tiez velmi rad
stal pred oltarom ako Zenich.*

,Namiesto hladania nevesty by si ho radsej
mohla pozvat na veceru,” navrhol pan Wood-

house. ,,Bude to prenho omnoho lepsie. Pan

Knightley so mnou urcite sthlasi.*

21960
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»damozrejme, pane.” Pan Knightley sa za-
smial, ked zbadal Emmin zataty vyraz. ,,Nechajme
chudaka pana Eltona, nech si nijde zenu sam.
Dvadsatsedemro¢ny muz v takych veciach nepo-
trebuje pomoc.*

Emma mu odpovedala tsmevom, a hoci sa
rozhovor uberal inym smerom, v duchu uz pla-
novala jedno cez druhé. Pan Knightley sa mylil.
Emma Woodhousova si bola ista, ze muzi potre-
buju vo veciach lasky vsetku dostupnt pomoc.

A ona predstavovala stelesnenie takejto po-

moci.



DRUMA KAPITOLA

,,Moja draha Emma, mam vyborné spravy,* nad-
sene vyhlasila pani Westonova, sotva sa stihla usa-
dit v hartfieldskom saloniku. Emma sa dychtivo
naklonila k priatelke. Vzdy ju zaujimali novinky
a mali len par minat osamote, kym sa k nim ne-
pridaja ostatni hostia.

,,Dostali sme list od Franka Churchilla,” zve-
rila sa jej pani Westonova, ked jej manzel presiel
na druht stranu miestnosti k fararovi panovi Elto-
novi a panovi Woodhousovi.

,Pocula som o tom liste,” priznala sa Emma.

(Pani Westonovu to neprekvapilo, lebo dobre

@ 2260)
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